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Gergé harom gydzelme.

. Mar Gergé baratod is elment a huszonkettésokkel, a front-
rdl killdtt a napokban levelet®, — irtdk nekem hazulrdl a habhort
harmadik telén.

— Gergs, gyermekkori j6 cimboram! Hova gonoszodott a
habord, hogy méar a te torékeny, vézna testedet, jambor lelkedet
is igajaba fogja? . . .

Fo6l fogom keresni Gergbt! — vettek rajtam erét az emléke-
zések. A huszonkettosok itt vannak szomszédsigunkban, sok jo
bardtom van a tisztek kozott: hitha sikeriilni fog Gergd szamara
egy kis rést nyitanunk trénhez, raktarhoz, tidbori vasuthoz?
Oldskloé feoyver ennek az artatlan mamlasznak a kezében? Fol-
keresem és kivalasztom a front szilaj nyajabol?

Gergd, . . de ni, ni: meghintodas felhézi be lelkemet, amint
a mult emlékeit rendre idézgetem. Gergétol egypéarszor fajdalmas,
megalazd vereséget szenvedtem! O bizonyosan nem tud réla,de —
lam! — bennem ma is megsajdul legydzetésem szégyene. . .

Hit csak azért is ol kell 6t most keresnem! A habort
rostaja foléje razott, most megszabadulhatok attél a félszeg érzés-
tol, hogy ez az egyszerii, gyamoltalan szolgalegény gyézelmes
magassagban lebeg folottem. . .

Téli nyugalom volt a fronton, engedélyt kaptam, hogy at-
latogassak a huszonkettos ezredhez.

Erdok, dombok mogott vitt utam, a hibortt képe eltint
szemem el6l. A multrél gondolkoztam : Gergd bartomnak rajtam
aratott kétrendbeli, nagy gyizelmérol.
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Az elsé gydzelem igy tortént.

Két esztendét mar Kereszturon toltottem, a kollégiumban.
Gergdvel ekkoriban is fenntartottam a baratsagot, nyari vakacidkon
vele palyaztam legszivesebben. Sokat meséltem neki a vérosi élet
szépségeirsl. A kicsi boltrél a kollégium kozelében, a piaci nag
tizletek Llncsenol, panoramék, cirkuszok kaprazatos csodairol.

Gergo sovargo szemmel figyelte meséimet.

— En is elmegyek! — ujshgolta egyszer nyar vége felé. —
Az 6szén elmegyek, 1tt hagyom ezt a rongyos falut.

— Ugyan hovi mennél?

— Varosba . . . keresetre! — mondotta atszellemillt arccal.
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— S apad? Mit szol hozza apad?

— Apam el fog engedni. Meglasd, én is elme gyek szerencsét
probalni.

Tudta Gergd, mit beszél! Eggyel kevesebb szaj télire: kapva
kapnak ezen szegény zsellér hézban'!

A mezei munka elfogytival Gergd csakugyan utra kelt szeren-
csét probalni. Ment-mendegélt félnapon at, amerre a Nyikd vize
siet a Kikiillsbe s meg is érkezett ugyanoda, ahol én koptattam
a macskafeji tlasztert: Keresztur véarosaba. Mikor eldszor talalkoz-
tam vele, mar keresete is volt: boltos fii lett beldle a vén
Lukacsndl. Nem szegéd6tt inas, hanem csak amolyan kifutd,
sepregetd, laimpatakaritd fitcska. Fehérharisnydja, patkos csizmija,
porge kis kalapja ugyanaz, mint otthon a faluban, csupan egy kis
kék el6kots a derekin, a vérosi élet jelképél. . .

Am rajta is beteljesedett a biblial mondas, hogy aki hi
a kis dolgokban, azt tébbre bizza follebbvaldja. A vén Lukacs
csakhamar megengedte Gergének, hogy mikor réér a pucolastol,
cukrot, fiigét, mandulat, zsemlét, kitlit szolgiljon ki a pénzes
embereknek.,

Nagyot nétt ezzel a Gergd tekintélye!

En ugyancsak biiszke voltam rija.

— Gergd falumbeli, j6 bardtom! — dicsekedtem szobatarsaim
elott.

Majd minden vasirnap délutan meglitogatott a kollégiumban.
Szobatarsaimmal is baratsigot kotott. Mi alsé osztilyosok, mindig
téle vasaroltunk, ha a piacra vitt dolgunk. A vén Lukacsnak Gergéd
mitkodése a ,nagy forgalom, kevés haszon elonyét szerezte meg.

Utzlet tizletet fiadzik.

Gergd személyévél kapesolatban hovatovibb mind tébb szd
esett egy fogas pénziigyl kérdés megoldasirdl, amely a kovetkezo-
képpen allott.

Benk¢ Misinek, negyedikes baratunknak, volt egy lyukas
piculdja. A hibas pénzdarab értékesitésére nagyon sok kisérlet
tortént, de mindenik kudarccal végzddott.

Hétha Gergé az a gondviselésszerii ember, aki a lyukas
piculat teljes névértikben forcralomba tudja hozni?

Kovetkezs vasdrnap delut’m, mikor Gergd kopogés csizmaja-
val tjra befordult hozzank, Benkd Misi kozolte vele a tervet.

— (ergd, akarsz két krajeart keresni?

- - Akarok biz én! —- mosolyodott el (tergé dregesen. — Jol
fog a pénz.

— Hat ide hallgass! Holnap bemegyek hozzatok a boltbha

s két krajearért cukrot kérek. Ezzel a lyukas piculaval fogok
flzetm latod ? . Te elveszed a piculdt s gyorsan a fikba
csusztatod, a tobbi kozé. Nyolcat kellene visszaadnod, de csak
hatot adsz vissza, kettét megtartasz jutalmul. .

Gergd arcat rettenetes “diih borzolta -fol.

- Mit gondolsz, hogy én megesaljam a gazdamat?




-— No, milyen nagy :dolog! — biggyesztette ajkat Benké
Misi. -— A wén Lukécs nem fog rajénni, hogy te csinaltad.

-— Hat a be(%ﬁlet hé?

—— Szamar vagy!

— No, te ugyan nauyoLOb vagy! Ezt tanultad a kollégium-

ban? Erre tanitottak —- csalisra? _
Benks Misit felbdszitette a kicsinylés, sz6bol szd jott, majd
rugasok, sapkak. . . Gergd végil is engedett a Benko Misi tual-

erejének s védekezve kihatralt a szobabol.

Megdermedve mnéztem a jelenetet. Majd uténna eredtem
Gergének s ntolértem az utean. Torolkozott, fagt, kopkodstt a viadal
utan.

— Féaj-e? —- kérdeztem gyamoltalanul.

Gergd megrazta fejét, gyozelmesen mosolygott és mnagyot
kacsintott ram,

© — A cseplesz. . . min jar az esze! Hogy csaljam meg a
gazdamat — hm! Hat a nemzetsége vagyonaért. . .

Fényesség arvasztotta el (ergd alakjat, lekaptam a szememet
réla, Mintha szirnyra libbent volna. . . nem tudtam vele lépést
tartani, elallott a lélekzetem.

Elbucstiztam téle s nagyszomorun visszakullogtam az iskolaba.

—- Bzt tanultad a kollégiumban? -— halloftam a Gergéd tiszta,
fenséges hangjat. A vad nekem is szolt. Ereztem — bar akkor
még nem tudtam volna olyan szakszertien kifejezni — éreztem,

hogy a kultura engemet is utdlatosan megfertdzott.
Az iizletben ugyanis, amelyet Benké Misi a lyukas piculara
alapitott, tobbekkel egyiitt én is cséndes tars voltam.

II.

Gergd masodik gydzelme joval késobb, egyetemi hallgatd
koromban jatszodott le. :

A mi egyetemi éveink Kolozsviron heves mozgolédasok
kozott zajlottak le. Nagy nemzeti mulasztasokat akartunk helyre-
hozni, nagy magyar célokat akartunk megvaldsitani. Az erdelyi
maayar falut ki akartuk ragadni a tudatlanswbol rengeteget gyti-
léseztiink, forrongtunk, v1tatkoztunk Llrandulasokat rendeztink a
nép kbszé,

Ezeknek a lazas éveknek egyikében nagy tervekkel men-
tem haza sziiléfalumba kardcsonyl sziinidére.

A fondt, ezt a léha, korhadt falusi szervezetet meg fogom
reforméalni, nemesebb tartalommal fogom megtélteni! Azalatt, mig
otthon leszek, minden este elmegyek a fondba, felolvasok, eléada-
sokat tartok elmaradott falusfeleimmnek.

Akkor mér tisztdban voltam a mddszer fontossagival. Anyag-
beosztast csindltam : fokrol-fokra fogom hallgatésigomat a miivels-
dés titkaiba bevezetni!

Elsé alkalommal egyik kivald irénk egyik legszebb elbeszé-




lését fogom felolvasni, amely meseszerii hangjaval, egyszerii szerke-
zetével nagyon kozel all a nép lelki vilagahoz..

Tervemet kozoltem szomszedasszonyommal Zsuzsa nénivel,
aki torzsokds tagja és szovivije volt a fondnak. 'Judtam, hogy 6
jobban kozhirré fogja tenni a nagy wjsagot, mint szaz dobos.

A meghirdetett estén hdénom ali vettem a diszkdtéses kony-
vet és Dbeallitottam a fondba. Sokan voltak nék is, férfiak 1is.
Hiszen a mi népiinkben megvan a vigy a miivelddésre! —- alla-
pitottam meg,

Tisztelettel fogadtak, koézépre iiltettek, a fiiggd petroleum-
lampa_ala.

Unnepies csond timadt, amint a konyvet kinyitottam és
olvasni kezdettem a novellat. Figyelnek ! — orvendeztem. Csak az
orsok halk pergése hallatszott s néha egy-egy félénk kohintés.

A torténet véget ért, behajtottam a kényvet s kérdéen néz-
tem a tarsasigra.

Tompa, tisztelettel teljes pillantisok, itt-ott idegenkedé mo-
solygas

- Ugyetlenek, még a tetszésitket sem tudjik kifejezni!

-- Noshat, hogy tetszett ? - akartam megoldani nyelviiket.
— Hires, szép munka, maguknak 1s tetszett, 1’1g'y-e?

Azt hiszem, kialakult volna a kedvezy vélemény. ha eldszor
az a cstifszaju, izgga (,pap-taré“) Feleki Pista nem szol a dologhoz.

-~ Ilyen tudoménnyal, kérem igen szépen, Gergd is elé tud
dllani! — sz01t felém a sarokbdl. — Uay-e, Gewo" Te is tudsz
beszédet mondani!...

Gergd ott kuttogott hatul egy padon, mint ahogy az sze-
gény, elesigizott szolgalegényhez illik. Sovany arca kigyult, amint
nevét emlitették, rostelkedve pillantgatott felém.

— Mar hogy tudnék, Pista bacsi! — tiltakozott. — Nem
tudok én ilyen szépet...

Az asszonyok folserkentek, Gergé felé nyujtogattak nyaku-
kat és nyelvelm1 kezdtek rdja, mint a libasereg a kozéje tévedt
bérz’mym

Bizony, tudsz te, ha- akarsz‘ Nem szégyen az, ha tud
valaki. Csak ki vele, mutasd meg'

Mindnyajan biztattik Gelgot, mmtha valami sérelmet akar-
tak  volna megtoroltatni vele, amit én kovettem el rajtuk.
A hangulat mind ellenségesebb lett iranyomban.

Uri diplomacidval magam kezdtem (vergét leghangosabban
biztatni.

Végiil engedelmeskedett (Gergd, elébbre iilt kis, kerek székre
s elinditotta a maga torténetét. Mulatshgos torténet volt a Kirdlyné
asszony hét lednydrdl. Csakhamar magam is Onfeledten csiingtem
szavain. Nagyszeriien szinezte eldadasat, pompasan jellemezte alak-
Jait, egyes jeleneteket valdsiggal megjatszott.

Onasi sikere volt, még a mese végén is erre-arra déltek az
emberek a nevetéstél.
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Az oreg Feleki diadalmasan fordult felém:

— Vo, ugy-e ? Pedig nem is kényvbél nézte!. ..

Egyszerre mecvﬂ(mosodott eldttem kudarcom oka ! Konyvbol
néztem, persze! Tilosba tévedtem konyvemmel: egy évezredek Sta
szabadon hémpdlygs, éls, ragyogd miivészet utjaba!. .. Konyvbol
néztem, amit Gergd, az istendldott miivész, kényv nélkil is el
tndott mondani, mint a vizfolyas. .

Bukésom naovyobb volt, semmint azt azon este megitélhettem.
A falt napokon at mindesak azon mulatott, 11003 Greroo milyen
akkuratuson foldhoz teremtette a tudds urat.

Feledtem mégegyszer a fonéba meuni!

IIT.

Rég volt, boldog békesség 6lén . . .

Most itt a habora prébaja! A nagy rosta mindenkit kimoz-
ditott nyugalmabdl és a maga helyére valasztott.

Hasznalni fogom az alkalmat s eloszlatom azt a banté tuda-
tot, hogy Gergd gydzelmesen ragyog folottem. Erre fordult gon-
dolatom, amint odaérkeztem a Linszonkettés ezred frontszakaszahoz.

Mekkorat fog mnézni Ge1cro, mikor rija koszonck. Félénk
tisztelettel fog ram tekinteni: én féhadnagy vagyok, & egyszerit
kozkatona. Akadozni fog, nem fogja tudni, hogy milyen hangon
szoljon hozzam.

Talan a medalidimat is észreveszi!. ..

En pedig nyajas, leereszkedé leszek hozzéja. Vigasztalni
fogom, megnyugtatom a habortt veszedelmei feldl.

— Batorsag, Gergd ! — fogom neki mondani, -— nem hal
meg mindenki a harctéren. Latod, én méar a harmadik évet til-
tom idekiint s egy kis sebesitléssel szerencsésen megusztam.

De nemcsak jo szt fogok adni Gergonek. Cselekedni fogok
e1te, megkérem a szdzad parancs11ok¢t hocry amint alkalom ny 111k
rédja, vezenyeltesse hitra az elsd vonalbdl, gy sem igen fog]
hasznat venni a jimbornak. Gergének - persze — nem arulom el
kozbenjarasomat, gy is tudni fogja, hogy az én kezem van a
dologban ... S8t, bizonyosan, haza is meg fogja irni, hogy milyen
76t cselekedtem vele

— Hatalmas joltevé! Kz lesz az én gyoézelmem Gergd
baratomon. ..

Megérkeztem a huszonkettésok elso ziszléaljahoz. Elékértem
a lajstromot, csakugyan ott volt MAthé Gergely neve a harmadik
szizad kozhonvédei kozt.

Siettem a harmadik szdzadhoz.

A dolog jol kezdédik : A harmadik szazad parancsnoka iskola-
tarsam. Konnyu lesz vele a (Gergé tigyét megtargyalni. De majd
késobb, visszajovet, most hadd lissam az emberemet.

— M4athé Gergelyt szeretném litni, — mondtam a szdzad-
parancsnoknak.
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—— Annyira érdekel ¥ —- kérdezte csodilkozva. —-- Csupan érte
faradtal ide?

— Gyermekkori jatszotarsam volt. ..

- Hat nézd meg, a hadapréd majd odakalauzol, nekem
siirgds jelentést kell irnom az éjszakérél. Hadaprdd, kisérd el a
féhadnagy urat!

Elindultam a hadapréd nyoméban. Fedezékek, futéarkok
szovevényén botorkiltunk végig, mig végre egy kis ciheresbe
érkeztiink, amely elhajolt a front irdnyabdl. Néhany lépést tet-
tink befelé a ciheresbe.

Meggyokerezett a labam!

Kis tisztason biikkfa-galybdl iitott, alacsony ravatal allott:
a ravatalon az én Gergd baritom! Szelid, halviny arca mintha
ram mosolygott volna a fiistés, véres kdpenyeg alol.

—- Hogy tortént. .. mikor? —- kérdeztem reszketd dobbe-
nettel a hadaprodtol.

—— Az éjszaka . .. Orjaraton . . .

—— Szerencsétlen, ugyan hamar megkapta!

— Megkapta, tudnivalé volt, hogy meg fogja kapni, — bo-
logatott a hadapréd. -- Kiting katona volt, maga vallalkozott a
nehéz feladatokra. --- En eleget hevertem odahaza, amig mésok
szenvedtek idekiint! szokta mondani. Az éjszaka egy oreg népfcl-
kel6 helyett allott be az Orjaratba, Menjen vissza Oreg, maganak
csaladja van odabaza, értem mnem olyan nagy kar!... Holtan
hoztak vissza a tarsai. . .

Usszeroskadt 1élekkel alltam a Gergd ravatalinal, aldzatos
hédolattal néztem nyugodt, szelid arcara.

— Gergd! ... harmadszor is legy6ztél engemet. F6lém keriil-
tél . . . most mar drokre, utdlérhetetleniil ! . ..
Kolozsvar.

Gyallay Domokos.

25




